Royaume de Belgique

Service Public Fédéral de Programmation
Intégration sociale,
Lutte contre la Pauvreté et Economie
sociale

Arrété royal modifiant l'arrété royal du 11
juillet 2002 portant réglement général en
matiere de droit a l'intégration sociale

PHILIPPE, ROI DES BELGES,

A tous présents et a venir,

SALUT.

Vu la loi du 26 mai 2002 concernant le droit a
lintégration sociale, 'article 16, § 2 ;

Vu larrété royal du 11 juillet 2002 portant
réeglement général en matiére de droit a
I'intégration sociale;

Vu lavis de I'lnspecteur des Finances, donné le
23 mai 2022 et le 23 octobre 2023 ;

Vu l'accord de la Secrétaire au Budget, donné le
25 octobre 2023 ;

Koninkrijk Belgié

Programmatorische Federale
Overheidsdienst Maatschappelijke
Integratie, B
Armoedebestrijding en Sociale Economie

Koninklijk besluit tot wijziging van het
koninklijk besluit van 11 juli 2002 houdende
het algemeen reglement betreffende het recht
op maatschappelijke integratie

FILIP, KONING DER BELGEN,

Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen,

ONZE GROET.

Gelet op de wet van 26 mei 2002 betreffende het
recht op maatschappelijke integratie, artikel 16, §
2;

Gelet op het koninklijk besluit van 11 juli 2002
houdende het algemeen reglement betreffende
het recht op maatschappelijke integratie;

Gelet op het advies van de Inspecteur van
Financién, gegeven op 23 mei 2022 en op 23
oktober 2023;

Gelet op de akkoordbevinding van de
Staatssecretaris van Begroting, gegeven op
25 oktober 2023;
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Vu lanalyse d'impact de la réglementation
réalisée conformément aux articles 6 et 7 de la loi
du 15 décembre 2013 portant des dispositions
diverses en de  simplification

administrative ;

matiére

Vu l'avis $$$ du Conseil d'Etat, donné le $$9, en
application de l'article 84, § 1°",alinéa 1¢, 2°, des
lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12
janvier 1973;

Sur la proposition de la Ministre de I'Intégration
Sociale et de l'avis des Ministres qui en ont
délibéré en Conseil,

NOUS AVONS ARRETE ET ARRETONS :

Article 1°". L'article 35, §1, de l'arrété royal du 11
juillet 2002 portant réglement général en matiere
de droit a l'intégration sociale, modifié en dernier
lieu par l'arrété royal du 25 janvier 2022, est
complété par un alinéa rédigé comme suit :

« Par dérogation a l'alinéa 1er, lorsque les
revenus proviennent d’'une activité qualifiee de
profession a pénurie, attestée d’'une attestation,
délivrée par le service régional de I'emploi
compétent, le montant immunisé est de 254,75
EUR par mois.

Le bénéfice de cette exonération commence le
premier jour de cette activité, lorsque le contrat de
travail pour cette activité prévoit une durée
minimale de trois mois. Cette exemption est
valable pour trois mois.

L'exonération des revenus provenant d'une
activité qualifiée de profession a pénurie, attestée
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Gelet op de regelgevingsimpactanalyse
uitgevoerd overeenkomstig de artikelen 6 en 7 van
de wet van 15 december 2013 houdende diverse
bepalingen inzake administratieve

vereenvoudiging;

Gelet op het advies $$$ van de Raad van State
van $$3, gegeven in toepassing van artikel 84, §
1, eerste lid, 2°, van de wetten op de Raad van
State, gecodrdineerd op 12 januari 1973;

Op de voordracht van de Minister van
Maatschappelijke Integratie en op het advies van
de in Raad vergaderde Ministers,

HEBBEN WIJ BESLOTEN EN BESLUITEN
WIJ:

Artikel 1. Het artikel 35, §1, van het koninklijk
besluit van 11 juli 2002 houdende het algemeen
reglement betreffende het recht op
maatschappelijke integratie, laatst gewijzigd bij
het koninklijk besluit van 25 januari 2022, wordt
aangevuld met een lid, luidende:

‘In afwijking van het eerste lid, wanneer de
inkomsten worden opgeleverd door een activiteit
bestempeld als knelpuntberoep zoals bewezen
door een attest, gegeven door de bevoegde
gewestelijke dienst voor arbeidsbemiddeling,
bedraagt het vrijgesteld bedrag 254,75 EUR per
maand.

Het voordeel van deze vrijstelling gaat in de eerste
dag van deze activiteit, wanneer de
arbeidsovereenkomst  voor deze activiteit
minstens een duur van drie maanden bepaalt.
Deze vrijstelling geldt gedurende drie maanden.

De vrijstelling voor de inkomsten opgeleverd door
een activiteit bestempeld als knelpuntberoep




d’une attestation, délivrée par le service régional
de I'emploi compétent, ne peut étre accordée
qu'une seule fois au cours de la vie de la
personne et pour autant que cette personne n’a
pas beénéficié d’'un avantage similaire provenant
d'un autre régime de sécurité sociale. »

Art. 2. Le présent arrété entre en vigueur au 1%
janvier 2024.

Art. 3. La ministre ayant 'Intégration sociale dans
ses attributions est chargée de I'exécution du

présent arrété.

Donné a Bruxelles, le

Par le Roi,

L.a Ministre de I'Intégration sociale
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zoals bewezen door een attest, gegeven door de
bevoegde gewestelijke dienst voor
arbeidsbemiddeling, kan slechts één keer
gedurende het leven van de persoon worden
toegekend en op voorwaarde dat deze persoon
geen soortgelik voordeel van een ander
socialezekerheidsstelsel heeft genoten.”

Art. 2 . Dit besluit treedt in werking op 1 januari
2024,

Art. 3. De minister bevoegd voor
Maatschappelijke Integratie is belast met de

uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel,

Van Koningswege,

De Minister van Maatschappelijke Integratie

Karine LALIEUX






